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1. DESCRIPCION DEL SOFTWARE

@nlmur

SCT (herramienta de configuracion del sistema) es un software que permite programar dispositivos con tecnologia IP G+ de forma

rapida y sencilla.

Con el software SCT, podra registrar las unidades interiores de una instalacion sin necesidad de entrar en ninguin apartamento.
Desde su propio ordenador portatil, puede programar los dispositivos mediante sus direcciones MAC.

El software permite programar las unidades escaneando la direccién MAC y configurando los pardmetros, sin necesidad de tener
todas las unidades conectadas a la red al mismo tiempo.

El software también permite escanear una red y recomponer los ajustes de instalacién que se aplicaron, y guardarlos para un
futuro servicio o para comprender los dispositivos de red si usted no fue el instalador original.

2. CONFIGURACION DEL SOFTWARE

2.1 Configuracion de la red

En esta version, SCT solo puede programar las unidades en el rango de IP 10.xxx.xxx.xxx de forma automdtica, por lo que sera
necesario que el ordenador tenga esta red habilitada en el adaptador LAN.

Para configurar su ordenador con la misma red que el sistema de videoportero, siga estos pasos:

1.Vaya a la configuracién de red en el panel de control:

Adjust your computer’s settings
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2.Cambie la red Ethernet activa:

WView your basic network information and set up connections

View your active ratworks
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5.Establezca el rango de IP:
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(1) La direccién IP debe
comenzar por 10

(2) Los tres nimeros siguientes
deben tener un valor inferior a
255

(3) Asigne 10.0.0.1 como puerta
de enlace

(4) No asigne DNS

(5) Confirme la configuracion
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2.2 Seleccion de red e idioma

Haga clic en las opciones del software (area de tres barras en la esquina superior derecha) y acceda a la "Configuracion de la
conexion de red" para confirmar la direccion IP de su ordenador portatil al software SCT. EI SCT se reiniciard en este paso.

e_

Network connection setting

Network connection setting

Address

IImportConﬁgI { FW Update ‘

Device upgrade IP settings

v

I Export Config l Download Conﬁg‘

Language

Cancel

O R oI

V1220

Desde esta zona también es posible configurar el rango IP (1) de direcciones IP que el software puede encontrar, para aquellos
casos en los que ya existe una instalacién. Puede cambiar el idioma de la interfaz de usuario del software y comprobar su version.

' — X Device upgrade IP settings

= Mode
3 Network connection setting IP Scope
FW Update e Language
&) Device upgrade IP settings 10.135.12.10 Mode
Download Config @ tonguage EN
) 9129 EndIP
A vize 10.135.12.200
O 22/

Cancel Save

(1) Opcion no disponible actualmente en la v.1.27

Antes de comenzar con la configuracién de los dispositivos, se recomienda establecer el idioma en el que desea programarlos.

System Language

FW Update EN v

Default Password

FXKKR Lol

Apply Config

A
v

[ 2
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3. CONFIGURACION DEL SISTEMA MEDIANTE BUSQUEDA EN LA RED

3.1 Configurar todos los dispositivos a la vez

SCT cuenta con un motor de busqueda por MAC, que mostrard en la lista todos los dispositivos encontrados en la red con
tecnologia IP G+, sin importar si los dispositivos estan configurados o con los valores predeterminados de fabrica y todos ellos
tienen configurada la misma direccién IP predeterminada 10.0.0.254.

En la siguiente figura se describen las diferentes areas de la ventana del software:

System configuration tools = — X

[] Manual IP address
Start IP End IP I Import Config ‘ FW Update

[ Service IP address

| Export Config ‘ |Down|cadCcnﬁg|

[] Hidden server Subnet mask Gateway

ALL INDOOR UNITS PANEL

No data available

(1) Area para la configuraciéon comun de los dispositivos (3) Area para la configuracion individual de los dispositivos
(2) Area donde se enumeraran los dispositivos en un proceso (4) Consola: donde se muestra la informacién y los resultados
de "blusqueda” de los procesos ejecutados

En los siguientes puntos se describe cémo programar el sistema:

A. Busqueda de dispositivos:

En una nueva instalacion, una vez ejecutada la opcién "Buscar" y encontrados todos los dispositivos, vera que todos ellos aparecen
con la misma direccién IP y un circulo rojo que indica que aln no estan registrados en la placa master. En un nuevo proceso, todos
ellos mostraran la direccién predeterminada 10.0.0.254.

El siguiente paso consiste en asignar los parametros de registro a los dispositivos encontrados. A continuacion puede ver los
pardmetros requeridos en funcién del tipo de dispositivo que se vaya a registrar:

System configuration tools

System Language

EN

[C] Manual IP address

Gl |ImportConﬁg | ‘ FW Update |

[] Sservice IP address

Default Password

’ Export Config ‘ ‘DownloadConﬁg‘ e ®

[] Hidden server Subnet mask Gateway

ALL

PANEL

INDOOR UNITS

10.0.0.254  |00:46:c8:00:de:4a EL632/G+ 1.01

10.0.0.254 | 00:46:c8:00:de:6b)| 6502/G+ 1.01

10.0.0.254  |00:46:c8:00:de:7c ART4TH/G+|  1.01

10.0.0.254 | 00:46:c8:00:de:8d ART 1/G+ 1.01

10.0.0254 | 00:46:c8:00:de:9e SAR/G+ 101

EDGE/G+ 1.01

O|o0|goool

olo|e|e|o|e

alu|lu|a|ln|wn
olo|o|o|e|e
o|lo|o|e|o]|e

10.0.0.254 | 00:46:c8:00:de:5f
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B. Configuracion de las placas:

Placas: médulo EL632/G+, codificadas 6502/G+ y placas tactiles 6507/G+.

Seleccione la unidad que vaya a programar y rellene el formulario. A continuacion se describen los campos del formulario.

IMPORTANTE: Uno de las placas debe registrarse como placa 1 del bloque niimero 1, esta placa asumird la funcién de placa
master. Almacenara el registro del resto de todos los dispositivos de la instalacién. Por lo tanto, es obligatorio que la placa master
esté conectada a la red durante todo el proceso de registro de todos los dispositivos.

Médulo EL632/G+:

L i | . J

Default Password

’ Export Config ‘ ‘DownloadConﬁg exen o

Gateway: 10.0.0.1 IP: 10.0.0.254

Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4a

Block number
0

0 0 EL632/G+ 1.01

0 0 6502/G+ | 101 Door panel number
0

0 0 0 ART4TH/G+|  1.01

0 0 0 ART 1/G+ 1.01

0 0 [ SAR/G+ 1.01

0 0 0 EDGE/G+ 1.01

Placas de calle Sixty5: 6502/G+ o0 6507/G+:

I | . J

Default Password

Export Config ’ ’Dowmoad Conﬁg‘ - o

Gateway: 10.00.1 P 1000254

Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4b

Block number

0

1 1 EL632/G+ 1.01

| o 0 65026+ | 101 || Door panelnumber
0

0 0 0 |ART 4TH/G+ 1.01

0 0 0 ART 1/G+ 1.01

0 0 0 SAR/G+ 1.01

0 0 0 EDGE/G+ 1.01

C. Configuracién de unidades interiores: Monitores:

Unidades interiores: EDGE 7/G+, EDGE 7/10/G+, EDGE 7W/G+.

Numero de bloque: El campo del nimero de bloque debe
rellenarse con un nimero entre 1y 98 si se trata de una
placa de edificio y con el nimero 99 si se trata de una placa
general.

Numero del placa: Para el campo del nimero de placa, se
aceptan numeros del 1 al 99.

Nombre de usuario: Se refiere al nombre de la placa, que se
mostrara en la lista de vista previa del monitor.

Lista de segunda llamada y cédigo de marcacion
alfanumérico: Las placas 6502/G+y 6507/G+ permiten
configurar un cédigo de llamada diferente para llamar, que
la propia direccién del sistema. Seleccione esta opcion y
configure si el nuevo cédigo de marcacion debe contener
caracteres alfabéticos. Esta operacion debe seleccionarse la
primera vez para registrar la placa master.

EL632/G+ no puede ser una placa master si es necesario
habilitar esta configuracion.

Ordenar nombres por edificios: Cuando se habilita, cada
usuario aparecera en la lista de su edificio; de lo contrario,
se fusionaran en una sola lista en la lista de nombres de la
placa general.

Ordenar la lista de nombres alfabéticamente: Para
seleccionar si los nombres deben ordenarse por nombre o
por cédigo de marcacién.

Seleccione la unidad que vaya a programar y rellene el formulario. A continuacion se describen los campos del formulario.

{I— i | . J

Default Password

Export Config ‘ ’DownloadConﬁg o o

Gateway: 10.0.0.1 IP: 10.0.0.254

Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4a

a4

Block number

0

1 1 EL632/G+ 1.01

99 1 6502/G+ 1.01 Apartment address Extension number
[ 0

1 1 2 |ART 4TH/G+ 1.01

1 1 3 ART 1/G+ 1.01 user name

1 1 1 SAR/G+ 1.01

| o 0 0 EDGE/G+ | 1.01 |

Numero de bloque: El campo del nimero de bloque debe
rellenarse con un nimero entre 1y 98, dependiendo del
bloque en el que se encuentre fisicamente el monitor.

Direccion del apartamento: En el campo del nimero de la
direccién del apartamento se aceptan nimeros del 1 al 799.

Numero de extension: En caso de que solo haya una unidad
interior en el apartamento, establezca la extension 1. Puede
haber un total de 6 extensiones (unidades interiores) dentro
de cada apartamento (se pueden mezclar unidades interiores
de audio y video).

- Nombre de usuario: Se refiere al nombre del monitor, que se mostrara tanto en la lista de usuarios de la agenda de la placa,
como del monitor del vecino en el menu intercomunicacion.

- Numero de marcacion y varios nombres de usuario: Cuando la placa master se ha configurado con la segunda lista de llamada,
el monitor permitird mostrarse en el sistema con 10 nombres/cédigos de marcacion diferentes, a pesar de que todos ellos
llamardn a la misma direccion del sistema.

EL632/G+ no puede ser una placa master si es necesario realizar una segunda lista de llamada.
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D. Configuracion de las unidades interiores: Unidades de audio:

Unidades interiores: ART 1/G+
Seleccione la unidad que vaya a programar y rellene el formulario. A continuacion se detallan cada uno de los campos.

{I— i . J

Export Config ‘ ’ e | B . - Numero de bloque:’EI campo del nimero de blpque debe
- — = rellenarse con un nimero entre 1y 98, dependiendo del
oy 10001 100025 bloque en el que se encuentre fisicamente la unidad.
Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4a
— - Direccion del apartamento: Para el campo del nimero de la
. . wee | 101 0 direccién del apartamento, se aceptan nimeros del 1 al 799.
jg 1 N 12: e e - Nimero de extension: En caso de que solo haya una unidad
= 5 T o | o interior en el apartamento, establezca la extension 1. Puede
0 0 o | swer | 101 99901 haber un total de 6 extensiones (unidades interiores) dentro
0 0 o |eeee: | 10 de cada apartamento (se pueden mezclar unidades interiores

Group 2

de audio y video).

SIoURE - Nombre de usuario: Se refiere al nombre del monitor, que

se mostrara tanto en la lista de usuarios de la agenda
de la placa, como del monitor del vecino en el menu
intercomunicacion.

Download Config || Reboot ” Setto default ” Modify passw

- Numero de marcacion y varios nombres de usuario: Cuando
ela placa master se ha configurado con la segunda lista de
llamada, el monitor permitira mostrarse en el sistema con 10
nombres/cédigos de marcacion diferentes, a pesar de que
todos ellos llamaran a la misma direccion del sistema.

EL632/G+ no puede ser un panel maestro si es necesario
realizar una lista de segunda llamada.

- Grupo 1, 2, 3: ART 1/G+ tiene la posibilidad de llamar a 3
grupos de conserjes diferentes. Cada grupo puede tener
hasta 6 direcciones de sistema diferentes.

E. Configuracién de los relés IP:

Unidad de relé IP: SAR-G+.
Seleccione la unidad que vaya a configurar y rellene el formulario. A continuacién se detallan cada uno de los campos.

L - | . J

Export Config ‘ ’ Download Config| | 4= . - Numero de bquue:lEI campo del nimero de blpque debe
- e rellenarse con un nimero entre 1y 99, dependiendo del

ey 10001 100025 blogue en el que se encuentre fisicamente el relé.

Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4a

m— - Numero de placa: Configure la placa a la que se asociara
1 1 fesGr | 101 o este relé. Se aceptan nimeros del 1 al 99.

99 1 6502/G+ | 101 Door panel number Relay number

3 7 - Numero de relé: En caso de que solo haya un relé asociado
; : PR e al apartamento o a la placa, establezca este campo

0 0 0 sarGs | 101 como extensién 1. Puede haber un total de 6 extensiones

0 0 o |mee | 10 (unidades de relé) dentro de cada apartamento.

1 1 2 ART4TH/G+|  1.01

www.golmar.es 7
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F. Aplicar la configuracion:

Una vez rellenados todos los pardmetros solicitados en los campos de cada uno de los dispositivos, seleccionelos todos haciendo
clic en el cuadrado situado en la parte superior izquierda de la pantalla (1). A continuacién, se seleccionaran todos los dispositivos,
por lo que solo sera necesario hacer clic en la opcién "Aplicar configuracion” (2).

System configuration tools

[] Manual IP address

Start IP End IP EN -

‘ Import Config FW Update

‘ Export Ccnﬁ( 2 )Apply Config
Dt

[ Sservice IP address

Default Password

[] Hidden server

Subnet mask Gateway

ALL  INDOORUNITS PANEL P: 1000254

MAC: 00:46:c8:00:deda

Gateway: 10001

Mask: 255.00.0

Block number

1

1000254 |00:46:c8:00:de:da EL632/6+ | 1.01

10.0.0.254

502G+ | 101 Apartment address Extension number
1 1

10.0.0.254

3 ART1/G+ | 1.01 user name.

5 1
B 1

1000254 |00:46:c8:00:de7c 5 1 1 2 [ART4TH/GH  1.01
5 1
5 1

1000254 | 00:46:cB00:de9e 1 SARGH | 101 Wy

O I

G. Comprobacién final:

Una vez registrados todos los dispositivos, vera que todos sus pardmetros han cambiado a los establecidos previamente y que el
circulo rojo se ha convertido en un circulo verde, lo que indica que los dispositivos se han registrado correctamente.

System configuration tools = — X
R CONSEJO: Al hacer clic sobre la
O seviepadress | S22 o [ importcontg | [ ewupeste | |en - direccion IP (1) el navegador se iniciarg
e — st @ | Eortcontig | [ apppycont | T con el servidor web del dispositivo
habilitado, es un atajo para acceder al
DOOR PA Search Gateway: 10.00.1 1P: 10.00.254 ) B . .
Maski 255000 MAG: 0046:800deda servidor web de cualquier dispositivo
O [ ] 10.0.14.9 1 00:46:8:00:de:da 1 1 EL632/GH | 101 m Cuando sea necesarlo reallzar alguna
O @ | roeres = wosmsoriess P e | 101 e oo configuracién adicional que no esté
] [ ) 1087.105 00:46:c8:00:de7c 1 1 2 |arramies] 101 J 0 3 . .
O [ ) 10.16.7.105 00:46:c8:00:de:8d 1 1 3 ART1/G+ | 1.01 user name. dlsponlble en el SCT
O [ ) 10.487.105 00:46:c8:00:de:9 1 1 1 SARGH | 101 User

3.2 Configurar un solo dispositivo

También es posible elegir solo uno de los dispositivos para modificarlo o registrarlo. A continuacién puede ver todas las opciones
disponibles:

Gateway: 10.0.0.1 IP: 10.0.0.254

Mask: 255.0.0.0 MAC: 00:46:c8:00:de:4a

Block number

1 1 EL632/G+ 1.01 17

99 1 6502/G+ 1.01 Apartment address Extension number
1 1 2 ART 4TH/G+ 1.01 ! !

1 1 3 ART 1/G+ 1.01 user name

1 1 1 SARGH | 1.01 E-c o I

I Download Config " Reboot || Set to default || Modify passw |

(1) Cargue los cambios solo en este dispositivo (3) Restablecer la configuracién de fabrica del dispositivo

(2) Reinicie el dispositivo (@) Modificar la contrasefia

IMPORTANTE: Aunque los dispositivos se registren uno por uno, es obligatorio que el primer dispositivo que se registre sea la
placa master. La placa master, que es la registrada como placa numero 1 en el bloque niumero 1, debe permanecer conectada a la
instalacién durante todo el proceso de registro de los diferentes dispositivos de la instalacion.

o]




@nlmm‘

4. CONFIGURACION DEL SISTEMA MEDIANTE HOJA DE EXCEL

El sistema permite crear la lista de dispositivos a través de una hoja de Excel. De esta manera, puede preparar la configuracion
de la instalacion en un archivo Excel, sin conocer aun la direccion MAC o la direccion IP. Posteriormente, podra programar las
unidades anadiéndolas por lotes, es decir no sera necesario tener todos los dispositivos conectados a la red en el momento de
la programacion y registro en la placa master. Esta opcion es muy interesante cuando el trabajo se divide entre dos personas o la
programacion se realiza por lotes en la oficina.

A continuacion se muestra en diferentes pasos cémo realizar este tipo de programacion. En el ejemplo hay 2 placas y 4
apartamentos.

4.1 Configuracién utilizando la direccién del sistema

1. Cree la hoja de Excel siguiendo esta plantilla. Rellene los campos obligatorios como se muestra en el ejemplo. Para obtener la
plantilla, puede hacer clic en Exportar configuracién con al menos un dispositivo en la red

IP MAC Block Unit Extension username dialNumber Groupl Group2 Group3 Relay number Unit ID FW version
1 1 Panel 1
1 2 1 Peter
1 1 1 Marc
1 2 Panel 2
1 3 1 Mary
1 4 1 Charles

2. Escanee la direccion MAC, que encontrara en la etiqueta del dispositivo, para aquellos dispositivos que conectara a la
configuracion de programacién y escribala en el campo correspondiente del dispositivo.

IP MAC Block Unit Extension username dialNumber Groupl Group2 Group3 Relay number Unit ID FW version
00:46:ca:09:80:1f 1 1 Panel 1
00:46:c8:05:0f:ac 1 2 1 Peter
00:46:ca:09:2d:6f 1 1 1 Marc
1 2 Panel 2
1 3 1 Mary
1 4 1 Charles

3. Haga clic en "Importar configuracion®, el software le solicitard el archivo Excel. Se puede importar el archivo con el total de
dispositivos, pero solo se registraran los dispositivos que contengan una direccion MAC valida. El software programara los
dispositivos. Si la placa master ain no se ha registrado en el sistema, el software programara primero la placa mastery, a
continuacién, los demas dispositivos. El sistema registrara todos los dispositivos y les asignara automaticamente su direccion
IP correspondiente.

System configuration tools = — X

[J Manual IP address

start IP EndlP ’ Import Config [ FW Update EN -
[ Service P addres: & End W™
[ Hidden subnet ma Gateway [ Export Config pply Config el -

u

[ | [ ) 100,149 00:46:c2:09:80:1f 1 1 EL632/G+ [ 201
] [ ] 100.7.105 00:46:8:00:de:6b 1 1 1 6502/G+ | 201
{ | ® 10.0.7.106 00:46:8:00:de:7c 1 1 2 ART1/GH | 201

4. Escanee el siguiente lote de MAC: Edite su archivo Excel afiadiendo el siguiente lote de dispositivos que se conectaran a la
configuracion de red. Escanee cada direccion MAC y rellene el campo correspondiente. Haga clic en "Importar configuracion”.

IMPORTANTE: Es obligatorio mantener conectada la placa master durante todo el proceso de registro de todos los dispositivos.

1P MAC Block Unit Extension username dialNumber Groupl Group2 Group3 Relay number Unit ID FW version
00:46:ca:09:80:1f 1 1 Panel 1
00:46:c8:05:0f:ac 1 2 1 Peter
00:46:ca:09:2d:6f 1 1 1 Marc
00:46:ca:10:81:4e 1 2 Panel 2
00:46:¢8:12:0f:e8 1 3 1 Mary
00:46:ca:22:1c:5a 1 4 1 Charles

CONSEJO: No es necesario que los dispositivos programados en el
lote anterior permanezcan conectados, a excepcién de la placa master.

www.golmar.es 9
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5. El software SCT programara ahora aquellos dispositivos que tengan una direccién MAC valida en la hoja de Excel pero que aln
no hayan sido registrados en la placa master.

6. En este punto, cuando todos los dispositivos hayan sido registrados, puede enviarlos a la instalacién. Cuando la placa master
se inicie en la instalacién, buscara los dispositivos registrados en la red. Del mismo modo, cuando un dispositivo registrado
se encienda en la red, buscara la placa master. En ese momento, ambos intercambiaran toda la informacién, de modo que las
relaciones establecidas durante el proceso de programacion, a pesar de que los dispositivos no se hayan registrado todos al
mismo tiempo, se compartiran, completando y finalizando la instalacién. Este proceso puede tardar unos minutos.

7. In situ, con todos los dispositivos registrados, si realiza la exportacién del archivo Congif, obtendra un archivo Excel similar al de
la siguiente figura. Asi, el software identifica cada unidad y consulta el tipo de dispositivo y la versién de FW:

IP MAC Block Unit Extension username dialNumber Groupl Group2 Group3 Relay number Unit ID FW version
10.0.14.9 00:46:cp:09:80:1f 1 1 Panel 1 6502/G+ 2.0.1
10.0.7.106 00:46:08:05:0f:ac 1 2 1 Peter EDGE/G+ 2.0.1
10.0.7.105 00:46:cp:09:2d:6f 1 1 1 Marc 99901 ART 1/G+ 2.0.1
10.0.14.10 00:46:ca:10:81:4e 1 2 Panel 2 EL632/G+ 2.0.1
10.0.7.107 00:46:c8:12:0f:e8 1 3 1 Mary EDGE 7W/G+ 2.01
10.0.7.108 00:46:ca:22:1c:5a 1 4 1 Charles 99901 ART 1/G+ 2.0.1

4.2 Configuracion mediante la segunda lista llamada
Es posible importar el archivo de configuracion y registrar los dispositivos con una "Segunda lista de llamadas". Para realizar esta
accion, sera necesario completar la columna "dialNumber".

Si desea afiadir mas de un nombre de usuario y un cédigo de marcacion por cada direccion del sistema, puede afadirlos
separados por una coma (,) y sin espacios. Se puede afiadir un maximo de 10 nombres y cédigos de marcacion por cada direccion
del sistema.

En el siguiente ejemplo, el dispositivo de la segunda fila tiene dos nombres de usuario y dos cédigos de marcacion alfanuméricos.

IP MAC Block Unit Extension username dialNumber Groupl Group2 Group3 Relay number Unit ID FW version
00:46:ca:09:80:1f 1 1 6502 INOX
00:46:¢8:05:0f:ac 1 2 1 Peter,Dyson 65C,24A 99901
00:46:ca:09:2d:6f 1 1 1 Marc 94C

La placa master gestiona la segunda lista de llamadas y el método de marcacion alfanumérica. Cuando el software SCT
detecta que en la columna "dialNumber" de la hoja de Excel se ha afiadido un nimero, habilita automaticamente la segunda
lista de llamadas. Si los cédigos de llamada tienen caracteres, el software activard automaticamente el método de marcacion
alfanumeérica.
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